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Kapitola prvni

Existuje mnoho davodi, pro¢ nesnasim rychlou
jizdu. Zaprvé Modry Brouk, mnohokrat opravova-
ny Volkswagen, v némz se kodrcam sem a tam,
zacne pri devadesati kilometrech v hodiné nebez-
pec¢né drncet a vrzat. A navic moc dobfe nevy-
chazim s moderni technikou. VSechno, co bylo
vyrobeno asi tak po druhé svétové valce, jako by
najednou prestavalo fungovat, jakmile se k tomu
priblizim. Proto kdykoli fidim, obvykle fidim ve-
lice opatrné a s rozmyslem.

Dnesek je vyjimkou z tohoto pravidla.

Zatocili jsme za roh a pneumatiky Brouka vy-
piskly na protest zfejmé proto, Ze jsme vubec ne-
brali na védomi znacku zZAKAZ ODBOCENI VLEVO.
Staricky vz srdnaté zavrcel, jako by citil, co
vSechno je v sazce, a dal statecné frkal, sténal a ra-
chotil, zatimco jsme si to dunéli ulici.

,Nemuizeme jet rychleji?“ protahl Michael. Ne-
stézoval si. Jenom se klidné ptal.

,Jediné kdybychom méli vitr v zddech nebo
sjizdéli z kopce,” odpovédél jsem. ,Jak daleko je
to do nemocnice?”

Veliky muz pokrcil rameny a zavrtél hlavou.
Ma takové ty vlasy barvy pepr a stl s odstinem
tmavého stribra, které nékteri stastnéjsi muzi zdé-
di po predcich, ale jeho vousy jsou syté hnédé,
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skoro ¢erné. V zdhybech jeho tuhé tvare jsou
vrasky starosti i smichu. Siroké zvrasnéné dlané
ma polozené na kolenou namackanych az k pa-
lubni desce. ,Nejsem si jisty,” odpovédél. ,Tri ki-
lometry?”

Mzoural jsem z okynka Brouka na slabnouci pa-
prsky slunce. ,Slunicko uz skoro zapadlo. Dou-
fam, Ze nejedeme pozdé.”

,Délame vSechno, co je v nasich silach,” uklid-
noval mé Michael. ,Jestli je to Bozi vile, budeme
tam vcas. Jsi si jisty spolehlivosti svého...” zne-
chucené zkroutil Gsta, ,zdroje?”

,Bob je otravny, ale myli se jen malokdy,” odpo-
védél jsem, dupl na brzdy a uhnul popelarskému
vozu. ,Kdyz 1ik4, Ze tam duch bude, pak tam bude.”

,Buh s nami,” prohlasil Michael a pokfiZzoval
se. Citil jsem, jak se okolo ného néco vzedmulo;
néjakd mocnd vyrovnana energie — moc viry.
,Harry, je tu néco, o ¢em jsem si s tebou chtél pro-
mluvit.”

,Nezadej mé znova, abych Sel na msi,” odpo-
védél jsem s neprijemnym pocitem. ,Moc dobre
vi§, Ze to odmitnu.” Ridi¢ ¢erveného Taurusu mi
udélal mysku, ja musel zabocit do odbocovaciho
pruhu a pak ho zase predjet. Dvé kola Brouka se
na chvili zvedla do vzduchu. ,Kreténe!” kricel
jsem na néj z okynka.

,To pfece neznamena, Ze bych to po tobé ne-
mél chtit,” upozornil mé Michael. ,Ale jde o néco
jiného. Chtél jsem védét, kdy se oZenis se slecnou
Rodriguezovou.”
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,A sakra,” zamracil jsem se. ,Michaeli, posled-
nich ¢trnact dni se spolu honime po celém mésté
a bojujeme proti vSemoznym duchtim a prizra-
kim, které najednou napadlo vystrcit své hnus-
né palice. A porad nevime, co zpusobilo, Ze je svét
ducht najednou v takové permanenci.”

,To dobfe vim, Harry, ale...”

LA pravé ted,” skocil jsem mu do fedi, ,jdeme
po néjaké staré bestii, co radi v Cookové vse-
obecné, a ktera nas klidné zabije, kdyz nebudeme
dokonale soustfedéni. A ty se mé vyptavas na muj
milostny zivot.”

Michael se na mé zamracil. , Ty s ni prece spis,”
pokracoval.

,Moc casto ne,” zavrcel jsem, prejel do vedlej-
$tho pruhu a zatocil kolem autobusu.

Rytif si povzdechl. ,Milujes ji?“ vyptaval se.

,Michaeli,” branil jsem se. ,Dej mi chvili pokoj.
Kdy uz konecné prestanes klast takovéhle otazky?“

,~Milujes ji?“ nedal se odbyt.

,Ja se tu pokousim ridit auto.”

,Harry,” pokracoval s ismévem. ,Milujes to
dévce nebo ne? To prece neni slozitd otazka.”

,Ted promluvil odbornik,” zamrucel jsem. Asi
o tficet kilometrt rychleji, nez stanovi rychlostni
limit, jsem predjel modrobilé auto a vsiml si, Ze
policista za volantem sebou pfi pohledu na nas
Skubl a polil se katem. Mrkl jsem do zpétného
zrcatka a sledoval, jak se modré majaky na poli-
cejnim auté rozsvécuji. ,Sakra, a je to v haji.
Honi néas poldové.”
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‘

,O ty se nestarej,”
,A prosté mi odpoveéz.”

Vrhl jsem na ného rychly pohled. Dival se na
meé s upfimnym vyrazem v Siroké tvari, mél sil-
nou bradu a Sedé oci se mu tipytily. Vlasy na hla-
vé mél kratce ostiihané jako marinak, ale necha-
val si rast kratké valecnické vousy tésné lemujici
obrysy jeho tvare. ,NejspiS jo,” odpovédél jsem po
chvili. ,Jo.”

,Takze ji to klidné reknes?”

,Co ji mam fict?” ztuhl jsem.

,Harry,” fekl Michael vycitavé a pridrzel se pa-
lubni desky, protoze jsme vjeli do néjaké diry
v silnici. ,Nechovej se détinsky. Jestli ji mas rad,
tak ji to musis fict.”

,A proc?” presel jsem do protiutoku.

,Tys ji to jesté nerekl, Ze ne. Nikdy jsi ji nerekl,
Ze ji milujes.”

Probodl jsem ho pohledem. ,A co kdyZ ne?
Moc dobfe to vi. Tak o co jde?”

,Harry Dresdene,” prohlasil karavé. ,Prave ty
bys mél ze vsech lidi nejlip znat moc slov.”

,Hele, ona to vi,“ fekl jsem, lehce Slapl na brz-
du, a pak zase zmackl plyn az k podlaze. ,Koupil
jsem ji kartu.”

,Kartu?“ divil se Michael.

,Predplatné na Hallmark.”

Vzdychl. ,Tak to pfede mnou fekni nahlas.”

,Coze?”

,Jen to fekni,” dozadoval se. ,Jestli ji mas rad,

v v/

tak proc¢ to nechces fict?“

uklidnioval mé Michael.
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,Nebudu to vyklddat kazdému, koho znam,
Michaeli. Nebesa, to je... ja to prosté nedokazu,
jasny?“

, Ty ji nemilujes,“ odtusil Michael. ,Rozumim.”

,Moc dobre vis, ze to neni...”

,Rekni to, Harry.”

,Pokud mi pak das pokoj,“ ekl jsem a seslapl
plyn Brouka az na maximum. V provozu za sebou
jsem vidél policejni auto. ,Tak fajn,” blyskl jsem
po Michaelovi straslivym zamracenym carodé;j-
nickym pohledem a zavrcel jsem: ,Miluju ji. Tak,
a co ted?”

Michael se rozzaril: ,Vidis? To je to jediné, co
stoji mezi vami dvéma. Ty nejsi clovék, ktery dava
najevo, co citi. Nebo ktery by zkoumal své nitro.
Nékdy prosté musis pohlédnout do zrcadla a vzit
na védomi, co tam vidis.”

,Nesnasim zrcadla,” odsekl jsem.

,Ale presto bylo nezbytné, aby sis uvédomil, Ze
tu Zzenu milujes. Obaval jsem se, Ze po Elaine by
ses mohl az prilis izolovat a nikdy...”

Pocitil jsem nahly zablesk vzteku a Gpornosti.
,Michaeli, ja o Elaine nemluvim. Nikdy. Jestli se
s tim nedokazes$ smifit, tak vypadni z mého auta
a nech mé pracovat samotného.”

Michael se na mé zamracil, ale pravdépodobné
hlavné kvuli tomu, jaka jsem zvolil slova. ,Ja
mluvim o Susan, Harry. Jestli ji mas rad, mél by
ses s ni oZenit.”

,Jsem Carodéj. Nemam cas na to, abych se zZe-
nil.”
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LA ja jsem rytif,” odpovédél Michael. ,A ¢as na
to mam. Stoji to za to. Jsi prilis sam. A zacina se
to projevovat.”

Zase jsem se na néj zamracil. ,Co ma tohle zna-
menat?”

,Jsi nervozni. Podrazdény. A ¢im dal vic se izo-
lujes. Potfebujes lidskou spole¢nost, Harry. Bylo
by pro tebe tak snadné, aby ses vydal po temné
stezce.”

,Michaeli,” odsekl jsem: ,Nestojim o tva kaza-
ni. A nepotrebuji tvé evangelizacni feci. Nech si
svoje poucovani a vcas odvrhni své temné schop-
nosti, nez té docela pohlti. Do toho uz se nikdy ne-
poustéj. Chtél bych po tobé, abys mi kryl zada,
nez si poradim s touhle priSerou.”

Pfed ocima se nam vynorila Cookova vSeobec-
na nemocnice, ja znovu porusil vyhlasku a zato-
¢il do protisméru, abych mohl Brouka zaparkovat
u vjezdu pro sanitky.

JesSté nez auto zastavilo, rozepnul si Michael pas,
otocil se dozadu a zvedl ze zadniho sedadla ohrom-
ny mec v ¢erné pochvé, dlouhy cely jeden a pil
metru. Pak vystoupil z auta, pripjal si mec k pasu,
sahl dozadu pro bily plast s rudym kfizem na srdci
a nacvicenym pohybem si ho prehodil pres rame-
na. U krku si ho sepjal dalsim k¥fizem, tentokrat
stfibrnym. Jeho dopliiky ostfe kontrastovaly s jeho
flanelovou délnickou kosili, modrymi dzinsy a pra-
covnimi botami s ocelovou $pickou.

,Nemohl bys pro jednou vynechat aspon ten

s

plast?“ stézoval jsem si. Otevrel jsem dvirka, vy-
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sunul se ze sedadla za volantem Brouka, protahl si
dlouhé nohy a vytahl ze zadniho sedadla své
vlastni nacini — svou novou kouzelnickou hiil
a plamenné Zezlo, oboji Cerstvé vyrezané a na
krajich jesté troSicku zelené.

Michael na mé dotcené pohlédl. ,Ten plast je
stejné tak soucasti toho, co délam, jako mec, Har-

Sklonil jsem oc¢i ke svému cernému kozenému
plasti, jednomu z téch tézkych prevlecnikt s plas-
ténkou na ramenou, ktery se smérem doli rozsi-
foval a naprosto uspokojivym zptisobem se mi
ztézka vlnil kolem nohou. Moje cCerné dzinsy
a tmava westernova kosile daleko vic odpovidaly
modé, nez Michaelovo obleceni. ,Néco s nim neni
v poradku?“

,Je jako z vypravy filmu E/ Dorado, pozname-
nal Michael. ,Jsi pfipraveny?*“

Vrhl jsem po ném opovrzlivy pohled, on mu
s ismévem nastavil druhou tvar a zamiril ke dve-
fim. Slysel jsem, jak se k nam asi tak o jeden nebo
dva bloky daleko blizi policejni sirény. ,Tohle
bude o fous.”

,Tak si radsi pospésme.“ Odhrnul si bily plast z pra-
vého ramene a polozil ruku na jilec velikého Siroké-
ho mece. Pak sklonil hlavu, pokfizoval se a zamum-
lal: ,Milosrdny Otce, ved nas a ochraruj nas v nasem
boji s temnotou.” Znovu okolo ného zadrncela ener-
gie jako ozvéna hudby pfes silnou sténu.

Potrasl jsem hlavou a z kapsy plasté vytahl ko-
Zeny sacek zhruba velikosti mé dlané. Na okamzik
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jsem musel rukou Zonglovat s holi, plamennym
zezlem a sackem, a oddychl jsem si, az kdyz jsem
mél hil spravné v levé ruce, Zezlo v pravé a sacek
se mi houpal v zubech. ,Slunce zaslo,” procedil
jsem. ,PospéSme si dovnitf.”

Oba dva, rytif s arodéjem, jsme se rozbéhli do
nouzového vchodu Cookovy vseobecné nemoc-
nice. Jakmile jsme vstoupili dovnitf, soustredila se
na nas spousta pohledii. Mij kabat za mnou vlal
jako temny mrak a Michaeltv plast byl roztazeny
jako kfidla andéla pomsty, jehoZ je jmenovcem.
Ritili jsme se dovnitf, ale na prvni kfiZzovatce
chladnych, sterilnich a rusnych chodeb jsme se
zarazili.

Prvniho zfizence, kterého jsem spatfil, jsem
chytil za rameno. Zamrkal o¢ima, a pak si mé
zméTil od Spicek kovbojskych bot az po ¢erné vla-
sy na mé hlavé. Nervozné si prohlizel mou hiil
a zezlo i stfibrny amulet, ktery se mi houpal na
prsou, a potom tézce polkl. Pak se otocil na vyso-
kého rozlozitého Michaela, jehoZ naprosto vazny
vyraz nesel moc dohromady s bilym plastém
a mecem po jeho boku. Znepokojené o krok
ustoupil. ,C-c-co pro vas muzu udélat?”

Usadil jsem ho divokym tismévem svych tma-
vych o¢i a mezi zuby svirajicimi koZeny sacek
jsem prohlasil: ,Nazdarek. Mtzete nam fict, kde
je tu porodnice?”



Kapitola druha

Do patého patra jsme vybéhli po schodech. Mi-
chael dobfe vi, jak na moji pfitomnost reaguje
technika, a to posledni, o co by kdokoli z nas stal,
bylo ztstat viset v porouchaném vytahu, zatimco
nevinné zivoty prichazeji vnivec. Michael spéchal
vpredu s jednou rukou na zabradli a druhou na
rukojeti svého mece a jeho nohy se pravidelné
mihaly.

Ja ho nasledoval, nadaval a funél. Michael se
zastavil u dvefi, otocil se ke mné a bily plast mu
vitil kolem lytek. Dal mi par vtetin, abych ho za-
dychané dohnal. ,Pripraven?” zeptal se mé¢.

,Hrkghngh,” odpovédél jsem a prikyvl. S koze-
nym sackem stale sevienym mezi zuby jsem
z kapsy kabatu namahavé lovil bilou svicku a sirky.
Abych ji rozsvitil, musel jsem odlozit hiil i Zezlo.

Kdyz Michael ucitil kouf, svrastil nos a otevrel
dvere. Nasledoval jsem ho se svickou v jedné ruce
a holi a Zezlem v druhé a tékal jsem oc¢ima po
okoli a zase zpét k plameni svicky.

Ale vidél jsem zase jenom nemocnici. Cisté sté-
ny, Siroké chodby, spousta dlazdicek a zarivky.
Dlouhé luminiscen¢ni trubice chabé blikaly, jako
kdyby byly najednou opotfebované, a chodba
byla jen slabé osvétlena. Od invalidniho voziku
zaparkovaného vedle jednéch dvefi se tahly dlou-
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hé stiny a spojovaly se pod radou na prvni pohled
nepohodlnych umélohmotnych 7idli na kfizovat-
ce dvou chodeb.

Celé paté poschodi bylo docela mrtvé a tonulo
v nejhlub$im tichu. Zddné Suméni televize nebo
radia. Zadné tlumené hlasy z intercomu. Zadné
Susténi klimatizace. Viibec nic.

Sli jsme dlouhou chodbou a nase kroky se hla-
sité rozléhaly navzdory veskerému nasemu usili
zustat potichu. Na sténé visela Sipka z umélé
hmoty PORODNICE/POSTNATALNI PECE, ozdobena
pestrobarevnym klaunem z umélé hmoty, a uka-
zovala do dalsi chodby.

Pristoupil jsem k Michaelovi a nahlédl do ni.
Chodba koncila dvouktidlymi litackami. I tato
chodba byla ticha. Mistnost sester zela prazdno-
tou.

Svétla tu ani neblikala — nesvitila viibec. Byla
tu uplna tma. VSude se hrozivé vynorovaly stiny
a neurcité tvary. Postoupil jsem za Michaelem ku-
predu, a jakmile jsem to udélal, zménil se plamen
moiji svicky v malicky jasny bod modrého svétla.

Vyplivl jsem sacek z pusy a vsunul ho do kap-
sy. ,Michaeli,” vypravil jsem ze sebe napjatym
a naléhavym Septem. ,Je tady.” Uhnul jsem té-
lem, aby vidél svétlo.

Jeho odi preskocily na plamen a pak se zase
uprely vzhtru do temnoty pfed nami. ,Viru,
Harry.” Pak Sirokou pravackou sahl ke svému
boku a pomalu a tiSe vysunul Amoracchius z po-
chvy. Dodalo mi to trochu vic odvahy nez jeho
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slova. Leskla ocel ohromné zbrané se plapolavé
tfpytila, Michael pokrodil vpred, takze stal ve
tm¢é po mém boku, a vzduch doslova vibroval
jeho energii — Michaelovou virou tisicinasobné
zesilenou.

,Kde jsou sestry?“ zaseptal chraplavé.

,Asi dostaly strach,” odpovédél jsem stejné tiSe.
,Nebo jsou mozna néjak ocarované. Aspon se
nam nebudou plést do cesty.”

Pohlédl jsem na mec a na dlouhy tenky kovo-
vy hteb vsazeny do jeho zabrany. Snad to byla jen
moje predstava, ale mél jsem pocit, Ze na ném po-
rad vidim cervené skvrny. DosSel jsem k zavéru, ze
to nejspis bude rez. No jasné, rez.

Postavil jsem svicku na podlahu, kde dal hote-
la nepatrnym jasnym svétlem naznacujicim pti-
tomnost n¢jakého ducha. Straslivého ducha. Bob
nelhal, kdyz tvrdil, Ze duch Agathy Hagglethor-
nové nema stin veliky ani jako ctvrtak.

,D1Z se vzadu,” ekl jsem Michaelovi. Dej mi
chvilicku.”

JJestli je pravda, co ten duch tikal, je tohle
stvoreni nebezpecné,” odpovédél Michael. ,Pajdu
prvni. Bude to bezpecnéjsi.”

Pokyvl jsem k zarici ¢epeli. ,VEr mi, Ze ten duch
tvlij mec uciti, jesté nez se dostanes ke dverim.
Nejdriv zkusim, co s tim svedu ja. Jestli se mi po-
dafi to straSidlo posypat praskem, bude po boji,
jesté nez zacne.”

Necekal jsem na Michaelovu odpovéd. Misto
toho jsem levou rukou uchopil htl a plamenné
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Zezlo a v pravé sevrel pytlicek. Rozvazal jsem uzel,
jimz byl uzavten, a vklouzl do tmy pred nami.

Kdyz jsem se dostal k litackdm, pomalu jsem
zatlacil na jedno kfidlo a otevrel je. Na dlouhy
okamzik jsem znehybnél a naslouchal.

SlySel jsem zpév. N¢jaky Zensky hlas. Laskavy
a nadherny. Spinkej détdtko a uz nic nerikej. Mamka
ti koupi drozda.

Ohlédl jsem se po Michaelovi a vstoupil do na-
prosté tmy za dvefmi. Vibec nic jsem nevidél —
ale nejsem nadarmo c¢arodé¢j. Pomyslel jsem na
pentagram na svych prsou, pfimo na srdci, na ten
stfibrny amulet, ktery jsem zdédil po své matce.
Je to poniceny Sperk a ma na sobé stopy a jizvy po
tom, jak jsem ho pouzival zptisoby, které jsem ani
nezamyslel, ale stejné¢ ho nosim. Péticipa hvézda
v kruhu je symbolem mé magie, symbolizuje har-
monickou soucinnost vSech péti prirodnich sil ve
vesmiru a jejich zkroceni lidskym ovladanim.

Soustredil jsem se na néj, presunul do néj kou-
sicek své vile a amulet se rozzaril slabym modra-
vé stfibrnym svétlem, které se pfede mnou Sitilo
jako jemna vlna, a odhalilo mi obrysy prevrzené
zidle, dvojici sester za stolkem za prepazkou
zhroucenych dopredu a zhluboka oddychujicich.

Zatimco jsem si sestry prohlizel, konejsiva ticha
ukolébavka pokracovala. Uspavaci kouzlo. To
neni nic nového. Jsou mimo nas svét a nikam ne-
utecou a nema smysl marnit ¢as nebo energii tim,
Ze bych se snazil jejich zakleti zrusit. Nézny zpév
jednotvarné bzucel porad dal a ja si uvédomil, ze
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se natahuji pro prevracenou zidli s tmyslem ji
zase postavit, abych se mohl pohodIné posadit
a trochu si oddechnout.

Ztuhl jsem a musel jsem si pfipomenout, jaky
bych byl idiot, kdybych si byt jen na chvilicku sedl
pod vlivem téhle nadpozemské pisnicky. Velice
jemné kouzlo, ale silné. I kdyZ jsem védél, co
mam cekat, malem jsem je neucitil vcas.

Obesel jsem zidli a pokracoval dal do mistnosti
plné vésaka, na nichz v fadach visely malické ne-
mocnic¢ni Zupanky v pastelovych barvach. Zpév tu
kojem a nedalo se urcit, odkud vychazi. Jedna sté-
na mistnosti byla skoro jednolita plocha plexiskla
a za ni byl pokoj, ktery se snazil vypadat soucas-
n¢ sterilné i teple.

V mnoha fadach tu staly malé prosklené détské
postylky na koleckach. V nich spali jejich obyva-
telé v malickych nemocnic¢nich pal¢acich nasaze-
nych pres cCerstvé nehytky a s kulichy jako pro pa-
nenky pres své holé hlavicky a snili své détské
sny.

Mezi nimi prechazel ptivodce toho zpévu vidi-
telny v zati mého kouzelného svétla.

Kdyz Agatha Hagglethornova zemfela, nebyla
jesté stara. Méla na sobé korektni bltizu s vyso-
kym limcem, jak se to v Chicagu devatenactého
stoleti sluSelo pro Zenu jejiho postaveni, a dlou-
hou tmavou decentni sukni. Skrz ni jsem vidél
postylku za jejimi zady, ale jinak vypadala docela
hmotna a skutec¢na. Jeji tvar byla takovym tim
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vyhublym kostnatym zptisobem krasna a pravou
dlani si objimala pahyl, jimz koncilo jeji levé za-
pésti.

A jestli ti ten drozd nebude zpivat, maminka ti kou-
pi...

Byl to podmanivy zpév. Doslova. Rytmicky
prozpévovala ukolébavku a vzduchem vitila ener-
gie, ktera ukolébavala jeji posluchace do hlubsiho
a hlubsiho spanku. Pokud ji dovolim pokracovat,
mohla by novorozenata i sestry uspat spankem,
ze kterého by se nikdy neprobudily, a ktery by od-
bornici pripisovali kysli¢niku uhelnatému nebo
jiné véci, ktera bude prijemnéjsi nez zly duch.

Kradl jsem se bliz. Mél jsem dost prasku na to,
abych znehybnil Agathu i tucet dalSich podob-
nych strasidel a dovolil tak Michaelovi, aby se ji
rychle zbavil s minimalnimi problémy - pokud ji
ovSem neminu.

Sehnul jsem se, sacek s praskem jsem volné dr-
Zel v pravé dlani a proklouzl jsem dvermi vedou-
cimi do pokoje plného spicich miminek. Zdalo se,
Ze mé duch nezpozoroval — duchové nejsou zrov-
na nejvsimavéjsi. Poc¢itam, Ze tim, Ze jste mrtvi,
ziskate docela odlisny pohled na zZivot.

Vstoupil jsem do mistnosti a hlas Agathy Hagg-
lethornové na mé pusobil jako néjaka droga: roz-
klepal jsem se a m€l jsem mzitky pred ocima. Mu-
sim zustat soustfedény a myslet na chladnou moc
své magie proudici skrz pentagram a ménici se
ve svételné spektrum.

A jestli ten démant nezasviti. ..
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